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Stowacja

SPIS TRESCI

Jak to z bajkami byto
Kogo w tej bajce poznamy .

O czym dudni woda w studni

Skarb matki

Noca w pogorzanskiej wsi

Jak na Swietego Jana figura doradzala Marysi .
Serce lasowiackie . .

Cudowne lekarstwo

O zapadtej karczmie . .

Bojkowska Wesnianka .
A Lemkowie powiadaja...

Kto nam to wszystko opowiedziat
Kto nas w swiat bajek wprowadzit
U nas zobaczysz i dowiesz si¢ wiecej
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KATARZYNA SMYK

JAKTO ZBAJKAMI BYLO

Jak swiat swiatem, to sie zawsze powiadalto... Opowiadata mi jakas staruszka... Czy wierzy-
cie, czy nie... Byto to prawdq i czy sig z tego smiejecie, czy nie, to i tak wszyscy ludzie wiedzq...
Dawno, ale to dawno temu Zyt sobie jeden krdl...

Po takich stowach poznasz, Ze oto zaczyna si¢ bajka. Stowo to pochodzi od bajania, czyli
opowiadania historii troche zmyslonej, troche prawdziwej, a generalnie — bardzo ciekawej,
z ktorej dowiadujemy sie o zyciu dawnych ludzi i otrzymujemy rady, jak mamy odrézni¢ dobro
od zta i by¢ porzadnym cztowiekiem.

Skad pochodza bajki? — nad tym badacze tych opowiadan, zwani dzi$ folklorystami, gto-
wia sie od tak dawna, jak dawne jest bajanie. Mowi sie, Ze bajki zyja we wszystkich kulturach
Swiata od wiekow — a niektore i od tysigcleci — dzieki temu, Ze sa opowiadane i tym sposobem
przekazywane z pokolenia na pokolenie w wersji zawsze takiej samej albo niewiele zmieniane;j.
Gdy przekaz ten odbywa sie¢ poprzez opowiadanie starej bajki z pamieci przez mame, tate,
babcie, dziadka czy opiekunow, wowczas mamy do czynienia z bajkami ludowymi. Do Europy,
awiec i do PolsKki, te najstarsze przybyty moze z Grecji i zachowuja slady tamtejszej mitologii,
moze ze Wschodu - od Sumerdw, Babiloniczykéw, Arabdow, a moze z Indii. Wszystkie wersje
tych bajkowych wedrowek sg tak samo prawdopodobne, bo i kazda znana Ci bajka mogta
przeby¢ inny bajkowy szlak, by spotkac sie z nami.

A spotkaé¢ mozemy bajki ludowe réznych typow. Na przyktad bajki zwierzece, ktérych
bohaterami sg przedstawiciele fauny - jak chytry lis — i ktére zawsze zawieraja morat. Drugi
typ to bajki opowiadajace, w jaki sposéb powstali ludzie, zwierzeta czy rosliny i jak to sie stato,
Ze majg wtasnie takie cechy (np. liscie osiki sie trzesa, gdyz drzewo to przestraszyto sie i nie
dato schronienia Matce Boskiej uciekajacej przed Herodem). Trzecim typem sa bajki magiczne
- gtéwny gatunek ludowej prozy bajkowej. Poznamy je po tym, Ze przewazaja w nich wydarze-
nia i postaci fantastyczne, cudowne, czarodziejskie, a magia wptywa na zmiane rzeczywistosci
i losow ludzi. To tu zwierzeta pomagaja biednym i poszkodowanym wyjs¢ z opresji, Baba
Jaga wiezi Jasia i Malgosie, a dobry bohater wyrusza w droge, by pokonaé potwora i zdoby¢

T SRR IR R R iR SR I SR Eattle SRRl SRR R e SRSl Rl

zyciodajng wode lub cudowng roslineg, ktéra wyleczy jego rodzica, rodzenstwo, ukochang
albo ukochanego. Czwarty bardzo popularny typ bajki ludowej to bajki religijne, nazywane
przez folklorystow legendami, w ktérych styszymy o Panu Bogu, o stwarzaniu §wiata, o zyciu
Matki Boskiej, o Swietych, meczennikach, pustelnikach, aniotach, o dziecinistwie Jezusa czy
o zabawnych wyczynach diabta. Wspomnijmy jeszcze o pigtym typie bajki ludowej (bajke
tancuszkowa, komiczng oraz nowelistyczng zostawiajgc na inng okazje): tym typem jest po-
danie, czyli zmys$lona opowies¢ objasniajgca pochodzenie nazwy miejscowosci, rzek, jezior,
wzniesien czy przezwisk ludzi. To te bajki odpowiadajg na przykiad na pytanie, skad wzieta
sie nazwa ,,Cieszyn”: ot6z Bog — stworca swiata — spojrzat na te kraing i bardzo ucieszyt sie
swoim dzietem.

Teraz mozesz zajrze¢ na kolejne strony tego tomu bajek i poszukac réznych bajkowych
gatunkéw. Niech Cie nie zmyli to, ze podanie lokalne, potocznie nazywane jest tez legen-
da (np. legendy warszawskie), a bajki ludowe spisane przez artystow, na przyklad przez
Hansa Christiana Andersena czy braci Grimm, bedg nazywane basniami. Autorka bajek,
do ktérych zaraz siegniesz, pani Joanna Papuzinska, rdwniez jest artystka, poetka, autorka
opowiadan i wierszy dla dzieci, wiec mozesz zapytac, czemu tom ma w tytule stowo ,,bajki”
zamiast ,basnie”. Odpowiedz jest prosta: pani Joanna Papuzinska ,,przettumaczyta” na ogol-
nie znang polszczyzne bajki ludowe, jakie opowiedziaty gawedziarki ludowe z Podkarpacia
- Stefania Buda, Anna Ciesla, Barbara Sroczynska i Zofia Wydro. Te bajarki mowia swoje
bajki gwara, czyli lokalnym jezykiem, ktory dobrze moze zrozumie¢ tylko kto$, kto miesz-
ka niedaleko. Konieczny byt zatem udziat pani Joanny z jednego i najwazniejszego dla nas
powodu: zeby kazde dziecko w Polsce mogto cieszy¢ sie tymi bajkami. I tej radosci zyczymy
Naszym Czytelnikom!
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JACEK ZUKOWSKI

KOGO W TEJ BAJCE POZNAMY

Nie tak dawno temu, pomiedzy wielkimi szczytami Karpat, a rzekami Wista i Sanem, w lasach
nazywanych Puszczg Sandomierska, na Pogorzach, w Beskidzie Niskim i Bieszczadach — w miej-
scach, skad pochodza nasze bajki, mieszkali r6zni ludzie. Méwili podobnym, ale nie tym samym
jezykiem. Modlili sie do tego samego Boga, ale troche inaczej. Ubierali sie rdéznie i réznymi zaje-
ciami sie trudnili. Tych na péinocy od puszczy nazywali Lasowiakami, cho¢ oni méwili o sobie
Lesioki. Tych, co mieszkali wokdt miasta Rzeszowa, wotali Rzeszowiakami. Tam, gdzie teren to
wznosit sie, to opadat, tworzac pagoérki i dolinki, mieszkali Pogérzanie i Dolinianie. A na samym
krancu Polski, gdzie gory spowijaty mgty, spotka¢ mozna byto Lemkdéw i Bojkow. Domem tych
wszystkich ludzi byt teren, ktory dzi$ nazywamy wojewodztwem podkarpackim.

Miejscem zamieszkania Lesiokdéw byta Puszcza Sandomierska, zapewniajgca im srodki
do zycia. Trudnili sie oni pozyskiwaniem i obrébka drewna. W lesnych ostepach wypalali we-
giel drzewny, smote i potaz. Produkowali kota, beczki, meble i zabawki z drewna. W starych
drzewach drazyli barcie dla pszczét, ktérym podbierali ich skarb — miéd. Na co dzienl nosi-
li sie skromnie, ale od Swieta stroili sie w pidtnianki, czyli ptaszcze z najwyzszej jakosci Inu.
Dziewczeta zaktadaty haftowane koszule i obficie marszczone spddnice z zapaskami.

Przez Rzeszow prowadzily dwie wazne drogi, ktérymi podrézowali kupcy z zachodu na
wschdd - z Krakowa do Kijowa oraz z potnocy na potudnie — na Wegry. Miasto potrzebowa-
to zywnosci, tkanin i innych débr, podobnie jak wazny w tym regionie Lanicut i Przeworsk.
Ich produkcja zajmowali sie Rzeszowiacy, czyli mieszkancy okolicznych wsi i miasteczek.
Osrodki handlowe sprzyjaty zamoznosci. Rzeszowiakéw staé byto, aby nosié sie po szlachecku
- szy¢ ubrania ze sprowadzanych tkanin i przywdziewaé bogato zdobione pasy i kapelusze.
Rzeszowiaczki stroity sie w wyszywane gorsety z koralikami i cekinami.

Pogorze Srodkowobeskidzkie byto domem dla Pogdrzan. Teren ten to rozlegta kraina
majaca swojg czes¢ zachodnia i wschodnig. Na wschodzie Pogdrzanie stykali sie z sgsia-
dami z Rusi. Miato to wptyw na ich mowe i niektére zwyczaje. Zyli z rolnictwa. Zasiewali
pola mniej wymagajacymi zbozami oraz ziemniakami, kapustg, grochem. Hodowali bydto.

Obrabiali tez drewno, produkujac miedzy innymi beczki. Ubierali sie w bardzo charaktery-
styczne cuwy z bialego sukna z duzym kwadratowym kotnierzem opadajacym na plecy, a na
gtowach nosili magierki i kapelusze. Panie zadawaty szyku wetnianymi chustami wyszywa-
nymi w kwiaty.

Kotlina Sanocka to ptaski teren, przez ktéry przeptywa rzeka San. Oba jej brzegi maja na
tyle zyzne gleby, zZe pozwolity mieszkajagcym tu Dolinianom utrzymywac si¢ z rolnictwa. Upra-
wiali oni zboza i ros§liny bulwiaste. Hodowali bydto, konie i $winie. Ubierali sie bez zbednej
ekstrawagancji, nawet w swieta. Waznym elementem stroju byt pas ze skrytka na pienigdze oraz
woreczkiem na krzesiwo i hubke (dawna zapalniczke). Dziewczyny przywdziewaty kacabajke
- potptaszcz, a na szyje wktadaty szklane korale.

Beskid Niski ze swoimi rozlegtymi, odkrytymi pofatdowaniami to teren od wiekow dosko-
naty dla pasterzy. Mieszkali tu gorale ruscy nazywani Lemkami. Wypasali oni owce i bydto. Pro-
dukowali przetwory mleczne — géralskie sery. Z laséw pozyskiwali drewno na sprzet domowy
czy gonty do pokrycia dachdw, a ze skat — kamien piaskowiec wykorzystywany do produkcji
zaren, w ktérych mielono make. Uzywano go takze do budowy krzyzy i kapliczek. Eemko nosit
sie ,,po goralsku” - z czuchg, czyli ptaszczem z ciemnego sukna, zaktadanym bez wkiadania
rak w rekawy i z kotnierzem opadajacym na plecy. Do tego noszono charakterystyczny uherski
kapelusz z podwinietym do gory szerokim rondem. Damy daty si¢ poznaé po krywulkach, czyli
kotnierzykach z naszywanymi Koralikami.

Sasiadem Beskidu jest Bieszczad — tanicuch gorski dzisiaj nazywany Bieszczadami. Tutaj
réwniez mieszkali gdrale ruscy. Nazywano ich Bojkami. Zyli skromnie, a surowe warunki
bieszczadzkich lasdw nie pozwalaty im na wiele. Utrzymywali si¢ z prac w lesie, przy wyre-
bie i obrobce drewna. Nieurodzajne ziemie nie pozwalaty na uprawe wielu roslin czy hodowle
wielkich stad owiec lub kréw. Ich odziez byta bardzo skromna, uszyta gtéwnie z wyproduko-
wanych przez siebie materiatéw. Charakterystyczne byty meskie czapki — wysokie, zwezajace
sie ku goérze i zrobione z czarnej wetny (baranka). A u pan letnie, Iniane spdédnice nazywane
malowankami oraz zimowe, welniane znane jako farbanki.

Wojewodztwo podkarpackie zachwyca krajobrazami. Przycigga turystow spragnionych
odpoczynku od miejskiego zgietku, chcacych poznac historie i poczuc sie jak odkrywcy poszu-
kujacy sladéw opuszczonych w gorach wsi. To takze miejsce, gdzie mozna pozna¢ potomkow
opisanych grup etnograficznych, pamietajacych i kultywujacych swoje tradycje. Przyjezdzajac
tutaj, odwiedzcie koniecznie Muzeum Kultury Ludowej w Kolbuszowej, Muzeum Budownictwa
Ludowego w Sanoku oraz Muzeum Kultury Eemkowskiej w Zyndranowej i zobaczcie na wtasne
oczy swiat dawnych Lasowiakéw, Rzeszowiakow, Bojkow, Dolinian, Lemkow i Pogorzan.
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Opowiedziata mnie
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ewien wdowiec mial cérke, Hanusie. Zona mu zmarla,
wiec sami tylko byli na swiecie. Troszczyt si¢ ojciec

o Hanusie, dogladat jej czule, az wyrosta na piekng i madrag
panne. Teraz juz i ona potrafita zatroszczy¢ sie o ojca, pomagata
mu w gospodarstwie, jak umiata. Izbe do czysta zamiotia, wode
ze studni przyniosta, nagotowata zupy na obiad. Dobrze im si¢
razem zyto. Ale w miare uptywu czasu sgsiedzi coraz czesciej
namawiali ojca, zeby sie ponownie ozenit.

— A co bedzie, jak corka za maz pojdzie, w Swiat za mezem
powedruje, a ty na stare lata sam zostaniesz? Lepiej zawczasu
o tym pomyslec!

I tak mu ttumaczyli, namawiali, az w koncu go przekonali.
Ozenit sie wdowiec z kobietg z sgsiedztwa, co tez byta wdowa
i rowniez miata corke — Zosie. No i wszystko miato by¢ pieknie
— ladnie, ale jakos nie za bardzo im sie ukitadato. Hanusia po
dawnemu byta we wszystkim pomocna, ale Zoska calymi dniami
przed lusterkiem siedziata, wlosy czesata to na lewo, a to na
prawo, to w warkocz, a to zndéw w kok, zmieniata stroje po sto
razy na dzien i wcigz wotata o nowe:

— Nie chce czarnych bucikow, kupcie mi czerwone!

— Brzydka ta chustka stara, nowa mi kupcie!

— Potrzebuje korale prawdziwe, a nie jakie$ tam szklane
paciorKki!

Pracy zadnej nie dotkneta, bo jak mowita, biate rgczki od niej
ciemniejq. I tak jej schodzity dnie cate. A sgsiedzi widzac, jak
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Hanusia si¢ krzata, a Zoska tylko ztosci si¢ i krzyki jej stychac na
pot wsi, chwalili te pierwszg, a obgadywali druga.

Z tego wynikaty jeszcze gorsze gniewy i ktétnie. Zazdrosc,
pretensje wszelkKie.

Ale przyszta zima surowa, przykryta wszystko sniegiem
i lodem. Najgorsza Slizgawica powstata koto studzienki, z ktorej
trzeba bylo wode braé. Co sie tam troche wody z wiaderka
wychlapie, to zaraz zamarza, w konicu studzienka oblodzona
byla prawie az po brzeg cembrowiny, z trudem mozna byto przy
niej ustac.

Kiedy wiec Hanusia szta do studni po wode, ojciec zawotat
do zony:

— A niechby tam i Zosia z nig poszta, to jej pomoze, zeby si¢
czasem nie poslizgneta i nie upadtia!

— Ano, idz z nig, coreczko! — moéwi matka do Zosi.

No i poszly obie. Ale zaledwie Hanusia pochylita sie nad
cembrowing — Zoska jg popchneta i zepchneta w giab studni.
Zawrdcila zaraz niedobra dziewczyna do chaty z ptaczem
udawanym:

— 0j, matko, ojcze! Nieszczescie! Hania wleciata do studni!
Nie datam rady jej utrzymac!

11
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A tymczasem Hanusia spada w dot. Ani si¢ czego tu ztapac,
ani sie zatrzymad, studnia giteboka, sciany oblodzone, mokre,
Sliskie. Nie myslata, ze to tak gteboko by¢ moze, kiedy co dzien
wode brata do wiaderka...

— O, mdj Boze, dokad to ja dolece? Chyba az do samego
Srodka ziemi! — mysli Hancia, a sciany studni tylko migajg jej
przed oczami.

Nagle stopa jej dotkneta jakby jakiejs potki czy schodka
i dziewczynka zatrzymala sie. Patrzy — a tu przed nig jakby
drzwiczki jakies, ledwie widoczne, a w nich jakby klamka czy
skobel. Za klamke ztapata, popchneta i otworzyt sie przed nia
korytarz, a w nim Swiatetko miga.

Smialo poszia przed siebie, w strone $wiatta i za chwile
znalazta si¢ w komnacie bogatej. Byly w niej piekne szafy i stoty,
a w fotelu siedziat pan stary, w ozdobnych szatach, z broda
srebrzysta.

— A kto tu chodzi? — spytal pan. — Podejdz blizej, zebym cie
zobaczyl! Jak ci na imie?

— Hanusia!

— A jak matce twojej? — pyta jeszcze pan stary.

— Matce mojej byto Marysia, ale ona umarta, teraz mam
macoche...

— No, to jak masz macoche, to chyba ci sie tak bardzo nie
spieszy do domu. Wezme ci¢ na stuzbe!

— Tak, panie — odrzekta Hanusia — ale ja mam jeszcze ojca
bardzo kochanego i on bedzie tesknit za mna.

13
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— Tak zrobimy —
mowi pan. — Bedziesz
mi tu ustugiwad, sprzatad,
zamiatad, a dobrze sie rozgladaj,
zeby znalez¢ pertowe guziki
od mojego zupana, co mi si¢ gdzies
zgubily. Dwanascie ich byto. Jak mi je
znajdziesz i przyszyjesz, to ci¢ sowicie wyna-
grodze i do ojca wrocisz.

I zostata Hania na stuzbie u starego pana.
Postugiwata mu, sprzatata pokoje i wciaz szukata
pertowych guzikow od zupana. Zaglagdata w kazdy kacik

i zakamarek najmniejszy, w kazdg szparke, ale nigdzie ich
nie byto.
— Gdzies sie musiaty potoczy¢... — myslata.
Wyprzatata jednego razu ten korytarz, przez ktory
do starego pana weszta. Wspomniata ojca swego, swoje dawne
zycie w rodzinnej chacie, zatesknita, westchneta:
— Oo moj tato kochany, czy ja zobacze cie¢ jeszcze? Czy i ty
myslisz czasami o mnie?
Jakas kropla kapneta z géry na nia, na podloge
spadia i toczy sie. Pertowym potyskiem
btysneta.

14

Patrzy Hania uwaznie, reke do kropelki wycigga, chwyta —
a to nie wode, ale guziczek pertowy ma w garsci!

Biegnie uradowana do komnaty i guziczek pokazuje:

— Znalaztam, panie, jeden guziczek! Czy dobry bedzie?

— Dobry — moéwi pan — a teraz szukaj dalej! Musi ich by¢
dwanascie, pamietaj.

Nie tak tatwo to przyszto Hanci wszystkie guziki odnalezc.
Wiele dni mineto. Ale udato sie w konicu.

Niesie wszystkie te peretki na pokoje i swemu panu
pokazuje.

— Czy na pewno dobrze policzytas? — pyta jej pan.

— O, tak, jasnie panie, policzytam dobrze, juz na pewno
jest dwanascie! Prosze tylko powiedzieé, gdzie je trzeba
przyszyc.

— Tam, w glebi szafy, znajdziesz zupan bielutki. Przyszyj do
niego guziki i bedzie juz koniec twojej stuzby.

Jak sie stac¢ miato, tak sie stato. A pan Hanusi za wierng stuzbe
podziekowat i dat jej do reki klucz ozdobny.

— Idz tam do tych drzwi na prawo i otworz je. A potem ten
klucz kazde drzwi ci bedzie otwieral, az cie na Swiat wyprowadzi.
Ale jeszcze za chwile, musisz jeszcze ubrac sie pieknie, a stare
stroje wyrzucic.

Klasnat pan w rece i zaraz stuzki przybiegty, zabraty
podartg sukienczyne Hani, pieknie jg ubraty, uczesaty, wstgzki
w warkoczach zawigzaty, nowe buciki przyniosty.

15
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— No, teraz to pigkna z ciebie panna, mozna cie w Swiat
wypusci¢! — powiedziat pan i znakiem krzyza jg przezegnat
na droge.

Ruszyta Hania do drzwi, z klucza otworzyta, a tam znowu
drzwi nowe. Tak szta dalej, to w prawg, to w lewa strone
skrecajac, az w konicu drzwi ostatnie otwarta. A tu lipy pachna,
stonce przez listki przeziera, pszczoly po swojemu gadaja,
powietrze swieze, az w glowie jej szumi. A tu ludzie dokota
usmiechnieci, ktaniajg sie jej, a wystrojony jaki§ — minister czy
szambelan, krélowa jg nazywa i o zyczenia pyta. A tu dwor przed
nig czy patac jakis bogaty...

— Jedno mam tylko zyczenie — mowi dziewczyna — do ojca
jechac chce!

Zajechatl zaraz powdz wytworny z woznica, Hania wsiada
i jedzie. Podjechali pod ich starg chate, patrzy Hania — przed
drzwiami ojciec stoi i oczy na droge wypatruje, a w sSrodku zgietk
jakis — to macocha z Zoska sie sprzeczajg.

Cho¢ tak odmieniona byta Hania po swojej stuzbie, ojciec ja od
razu poznat, a gdy podeszta — do serca ja przytulit. Opowiedzia-
ta im dziewczyna swoja historie, od chwili jak do studni wpadta,
ale o nic Zoski nie oskarzyla, bo nie wiedziata nawet, kto to za-
winil, ze sie tam znalazla. Zreszta, gdyby nawet podejrzenia jej
jakies po gtowie sie btgkaty, po cdz to byto teraz roztrzasac, skoro
wszystko tak dobrze sie skonczyto?

Chciata tylko ojca ze sobg zabra¢ do swoich wtosci, ale on nie
zgadzat sie za nic.

16

r e -
T i . e L e
i, ! BT

b g ey B T L [ e R L o BT T RN LS e



— Tu urodzitem sig i tu umre, coreczko! A ty zyj wlasnym
zyciem.

Gdy tak sobie gawedzili czule, macocha powiada do coérKki:

— Chodz, Zoska! Wody przynies¢ trzeba!

I poszty obie po wode, a po drodze macocha corce ttumaczy:

— Musisz i ty, Zoska, na stuzbe do tego starucha pgjsc.

Nie jestes przecie gtupsza od Hanki, niech on i ciebie bogaczka
uczyni. Bedziesz miata wszystko!

Zoska jeszcze co$ tam marudzita, grymasita, namyslata sie,
ale gdy tylko do cembrowiny podeszty, matka — tups ja w plecy!
I do studni zepchneta.

— Juz ja wiem, co dla ciebie najlepsze! — zawotata.

I tak znalazta si¢ Zoska w studni i na stuzbe poszta. A ze byta
leniwa i ktotliwa i ze w dodatku nikt nie ptakat za nig, to po dzis
dzien tam siedzi.

Nie wierzycie? No to stancie nad tg studnig i zawotlajcie ja:

— Zoooska! Zoooska!

A ona wam odpowie:

— Ohoho ho! Ohoho ho!
pcR¥

brzmie
W gwarze!

V/

-

JUZ TLUMACZYMY!

Cembrowina - obudowa studni zrobiona

z drewna lub kamieni. Potocznie na cembrowine
mowi sie po prostu studnia, gdy wtasciwg
studnig jest otwor w ziemi umozliwiajacy
czerpanie wody.

» Tu sie schowatam, s. 8.

Izba - pomieszczenie mieszkalne w chatupie
(domu drewnianym). W izbie mieszkali
gospodarze z dzie¢mi, modlono sie w niej,
gotowano jedzenie oraz przyjmowano gosci.
» Tu sie schowatam, s. 71.

Skobel - rodzaj zamknigcia do drzwi, uzywany
do dzis.

Szambelan - urzednik dworski odpowiedzialny
za komfort kréla oraz przyjmowanie gosci.

Zupan - meska, dtuga suknia szlachecka.
Po zupanie mozna byto poznac¢ z kim ma
sie do czynienia. Biedna szlachta nosita
zupany z Inu i welny w naturalnym
kolorze, stad moéwiono o nich ,szaraczki”.
Bogatsza z materiatéw barwionych, czesto
wzbogaconych wstawkami ze szlachetnych
materiatéw. Bardzo bogata z jedwabiu

w fantazyjnych kolorach. Najdrozsze byty

zupany czerwone. Nosita je magnateria, od ich i
barwy nazywana ,karmazynami”. l
[ |
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SKARB MATKI
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P owiadaja, ze latem, w upalny dzien, w okolicy potudnia,
ziemia sie otwiera i skarby sie susza na storicu. Dawne
skarby, ktore ktos$ przed laty zdobyl — na wojnie, albo i gdzie
indziej — w ziemi zakopal, a potem sam gdzies w szerokim
Swiecie przepadt? i zagingl bez sladu.

Nieraz i dzis$ sie komus przytrafia, ze gdy spojrzy od strony
wsi na dalekie pola czy tgki, zobaczy zlota plame, wigzke zto-
tych iskier potyskujacych tajemniczo z jakiegos miejsca pod
lasem. Rzuca wtedy wszystko i pedzi w tamta strone.

— Skarby! — mysli sobie. — Skarby sie dzis susza! — Pozbie-
ram wszystko i bede bogaczem!

Ale gdy zziajany i zasapany dobiega do tego miejsca, nic
w nim nie znajduje. Zniknety zlote blaski i promienie — moze
tam najwyzej jakas kepka jaskrow czy tubinu zo6itego pod lasem
rosnie i nic wiece;j.

— 0j, do licha, nie zdgzytem! Juz sie ziemia zamkneta!

A mato brakowato! Moze za rok si¢ uda? — mysli.
Takie to opowiesci wedruja z ust do ust — nic dziwnego,

ze ludzie ciagle skarbow szukaja. Zyta sobie kiedys kobieta mto-

da i synka miata nieduzego. Jej maz gdzies w Swiecie zaginal,
bo go do wojska zabrali, zadnych wiesci od niego nie byto, nie
wiedziala nawet, czy zyje jeszcze.

Takich kobiet jak ona byta we wsi cata gromadka, ale stary

wiasciciel majatku troszczyt sie o nie, dawat im prace i wyzywie-

nie, zeby jako$ przezyty.
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Wiec kobieta krzatata sie przez dzien caty, a chtopaczek krecit
sie przy nie;j.

Pewnego letniego dnia, kiedy wraz z innymi grabita siano
na tace, rozglada sie nagle — a tu synek gdzies$ zniknat.

— Gdzies$ go tam poniosto, tobuziaka — mowi do kobiety,
co pracowata obok. — Pdjde, poszukam go.

Potozyta grabie w trawie i przed siebie idzie.

— Jasku! Jasku! — nawotuje — wracaj do mamusi!

Gdzies, tak jakby nie wiadomo skad, gtos synka jej dobie-
ga. Rozglada sie¢ — widzi, ze jej chlopaczek w jakiejs sporej
dziurze siedzi. Zbliza si¢, zaglada, a tu w jamie skarbow bez
liku! Pieniazki ztote, pierscienie ozdobne, broszki jakies,
kolczyKi...

A Jasiek na tej stercie skarbow siedzi, ztote pieniazki przesy-
puje, bawi sie.

Schyla sie matka, zeby dzieciaka z jamy wyciagnad, ale jakas
mysl ja tkneta.

— A czemu i ja nie mialabym z tych skarbow skorzystac?

Zgarnia garscie ztota, w fartuch zawija i méwi:

— Poczekaj, Jasku, ja zaraz po ciebie wroéce!

I biegnie matka do starej gruszy, co w poblizu rosta.

Wrzuca fartuch ze ztotem do dziupli, co w pniu gruszy bytla,
trawg, lisémi przykrywa i z powrotem do jamy biegnie.
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Ale c6z to? Dokota tylko trawa rowno sie Sciele, ani jamy,
. ani skarbu zadnego, ani synka najmilszego nigdzie nie ma.
Pojeta matka, zZe sie straszna rzecz stata. Zatrzasneta si¢ jama
ze skarbami, a jej Jasiek zostat w srodku.

Jeszcze nie do konca w to wierzy: wota, szuka, pod kazdy
krzaczek zaglada.

Jeszcze ludzi na pomoc wzywa:

— Jasiek mi zagingt! Pomodzcie szukac!

O skarbie nic nie wspomina, wierzy jeszcze, ze dziecko tu,
na tym $wiecie by¢ musi.

w3
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Zbieraja sie¢ sasiedzi ze swiattami, latarkami — bo juz zaczeto
sie sciemnia¢ — przez pola i lasek chodzg, szukaja. Nic.

— Przecie taki maty daleko nie uszed! — méwig w konicu
po wielu godzinach. — Musial go wilk jaki ztapaé, albo i jastrzab
porwac...

W ptaczu i zalu widzi matka, ze synka stracita.

W najwiekszym sekrecie zwierzyta si¢ po kilku dniach swojej
dobrej przyjacidtce, starej, madrej kobiecie.

— O moj Boze! — mowi przyjaciotka. — Zte sity przeciw sobie
nastawitas! Nie wiem ja, jak ci dopomoc, ale musisz iS¢ po rade
do tego dziadka starego, co tu czasem do dworu po chleb przy-
chodzi. Zapytaj go, on ci moze jakis sposob poda.

— A moze do ksiedza p4jsc¢?

— A pewnie, idz i do ksiedza, ale o dziadku nie zapomina,j.

Poszta wiec matka najpierw do ksiedza proboszcza i wyznata
mu wszystko.

— 0j, corko moja — ksiadz méwi. — Stracitas dziecko przez
swoj3 zachtannos¢, uwazaj, zebys teraz duszy nie stracita.

Moadl sie szczerze, pomagaj biednym i potrzebujacym, a skarbu
nie oSmielaj si¢ tkna¢ nawet, nawet si¢ do niego nie zblizaj.

Idzie teraz matka do starca, ktania sie nisko i prosi go o rade.

— Dobrze ci, kobieto, ksiadz powiedziat. Biednym ludziom po-
magaj, zabranego grosza nie ruszaj, bo jesli cho¢ jeden wydasz,
syn twdj na wieki przepadnie. A szykuj si¢ na to, ze za rok znéw
sie skarby suszy¢ beda. Musisz wtedy by¢ gotowa — ztoto, cos
zabratla, ci$nij z powrotem do jamy, a syna z niej wyciagnij.

26

Jak jej poradzili, tak i matka czynilta. Zyta caty rok po boze-
mu, innym pomagata, wyreczata stabych i chorych w robocie.
Ukrytego w dziupli ztota nie ruszata, dopiero jak lato pogodne
przyszto, zaczela sie do wielkiej proby szykowac. Co dnia do sia-
nokosow chodzita i wypatrywata, czy sie ta dziura nie otworzy,
czy sie jej Jasiek nie pokaze.

Pewnego dnia ujrzata wreszcie zlote blyski pod lasem. Pobie-
gta tam jak najpredzej i coz widzi?




Jama ztota pelna, a Jasiek w gtebi zadowo- A tak
lony siedzi, ztote dukaty przesypuje, koralika-
mi dzwoni.

Wrzucita matka co predzej zapaske ze
zlotem, co jg wczesniej z dziupli w gruszy
wyciagneta, i synka za reke chwyta. Juz go
ma wyciggac, ale widzi, ze dzieciak w matych
tapkach pelno ztota sciska!

— Pusc¢ to, oddaj! — wota, rozwiera synkowi palce i wytrze-
puje wszystkie te bogactwa. Sprawdza, czy aby nic do kieszonki
nie schowat, czy mu co$ nie daj Bog do trzewiczka nie wpadto.

— IdZcie sobie, skarby, pod ziemig, ja was nie potrzebuje!
Odzyskatam swdj skarb najwiekszy, synka mojego!

NOCA.
W POGORZANSKIEJ
wsl
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“ oc Swietego Jana to noc w catym roku najkrotsza, ale

tez najniezwyklejsza. Jedni zwa ja sobotka, inni noca
Swietojanska, inni kupainocka, albo i kto wie jak jeszcze... To noc
Spiewodw, tancow, ognisk i czarow.

Spotykaja sie tu i mieszaja rézne dziwy i cuda, jak w magicz-
nym rondlu. Swieci z kosciota w zgodzie i zyczliwo$ci witaja sie
tej nocy ze starymi, poganskimi jeszcze bostwami, co z dawnych
czasow pozostaty. Zakwita kwiat paproci, cho¢ kazdy pan
od przyrody zapewnia, zZe taki kwiat nie istnieje; wianki ptyna
z nurtem rzek, ptong ogniska i przeskakuja przez nie odwazni
chtopcy, zeby ich podziwiaty dziewczyny.

Ale jak to w rondlu — jednemu wpadnie smakowity kasek,

a kto inny ziarno pieprzu rozgryz¢ musi.

Tak to juz bywa i nieraz jakas niespodzianka sie trafi.

Byta wiec jedna Marysia, dobra i pracowita, tyle ze szczescia
nie miata. Niezbyt urodziwa, miata chtopca grzecznego, Antka,
to jej go odbita inna panna i jeszcze ja przed kolezankami ob-
gadywata, wySmiewata, a taka byta wymowna ta Aniela, ze jej
dziewczyny zawsze wierzyty i od Marysi sie odsunety.

Poszta tego wieczoru Marysia na kupatnocke, bo miata nadzie-
je, ze sie moze jakos jej los odwrdci, ze jej swoja jasng strone po-
kaze. Patrzy, a tu inne dziewczyny — z Anielg na czele — siedza
na tace, wianki sobie plota, spiewaja do kazdego kwiatka:
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Rumianku, rumianku, kwitnij w moim wianku;
stokrotko, skokrotko, zapachnij w nim stodko;
rézyczko, rozyczko, ozdéb moje liczko;
wpleccie sie, powoje, w warkoczyki moje...

Ale ani sie do Marysi nie odezwa, udaja, ze jej nie ma wcale.

A Aniela mowi:

— No i gdzie te starowinki, co nam miaty cudowny ogien
rozpali¢? Cos ich nie widac¢, pewnie wcale nie przyjda!

Bo wiedzie¢ wam trzeba, ze aby ognisko swigtojanskie miato
moc prawdziwa, to trzeba je rozpalac nie zwyczajnym sposobem,
zapatka czy zapalniczky, czy jakas podpatka chemiczna, tylko
tak jak dawnymi czasy, hubkg i krzesiwem — inaczej czary sie
nie spetnia.

— Nie boj sie, Anielko — méwi jedna z jej przyjaciotek. —
zaprositysmy je, to na pewno przyjda! Naszykowatam dla nich
koszyczek z zaptata: jajka, kielbasy kawat i butelczyng nalewki
stodkie;j.

O, juz nadchodza!

No i rzeczywiscie, zza drzew wychodza trzy babcie siwe: jedna
kijaszkiem sie podpiera i ledwie idzie, druga trzecig prowadzi,
bo ta pewnie niewiele co widzi.
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Ale przyszly. Z krzesiwem i z hubka, jak trzeba. Iskry jasne
krzesza, ziota w palenisko wrzucaja i swoje zaklecia nuca:

Ogieniaszku, pton, pton, pton!
ZYota iskro, chmury gon,

pton dziurawcu, chmielu, rézo,
miodym daj mitosci duzo,
mitosé, szczescie i zamescie,
ogieniaszku, rozpalze si¢!

Rozpalit si¢ jasny ptomien, wysoko strzelit pod niebo.
Przyszli i chtopcy, kazdy obok swojej dziewczyny siada, patrza
w ptomienie.

Babulki swdj koszyk z zaptatg zabraty i poszty sobie pomatu
i ostroznie, zeby sie¢ jajka nie pottukty.

— Hej! — wotaja chtopcy. — Potnoc juz blisko, trzeba przecie
is¢ szukac¢ kwiatu paproci!

Tak sie rozeszli parami, tylko Marysia nasza sama zostata przy
dogasajacym ognisku. Smutno jej, ale tez i straszno. W krzakach
cos tam szelesci, sowa pohukuje — nie wiadomo — moze wota na
Marysie, a moze si¢ z niej wySmiewa?

Wstuchuje si¢ Marysia w gtos ptaka i wyraznie styszy:

— PG46jdz... Chooodz...

Wstaje wiec i idzie tam, gdzie wota ja glos sowi, w strone rzeki.
Niewiele uszta, zobaczyta pomnik Swietego Jana Nepomucena,
co od zawsze nad Wista stat, zeby wies przed powodziami
chronié.



Uklekta przed pomnikiem, ramionami go objeta i zaptakata:

— Swiety Janie, dobry panie, zlituj ty sie nade mna, dopomoz

mi! Taka brzydka jestem, taka paskudna! Nikomu sie
spodobac nie moge, nikt mnie znac nie chce, ani polu-

bi¢! Miatam chtopaka, to mi go druga odbita, nie ma
zycia dla mnie!
I styszy takie stowa od figury:
— Nie rozpaczaj, Marysiu, zami si¢ nie zalewaj!

Idz do rzeki, w swietej wodzie wislanej sie obmyj,

ona ci pomoze!

Struchlata Marysia, ze swiety kamien gada

do niej, ale znowu glos styszy, tylko juz jakby

zniecierpliwiony:

— Nie mazgaj sie wiecej, tylko zrob, jak
ci mowie! 1dz do Wisty!

Wstata Marysia z kolan, przestraszona,
mysli sobie — postuchac trzeba, bo sie
jeszcze Swiety rozgniewa! Zeszta do wody,
zaczerpneta jej dtonmi, obmytla sie. Patrzy
teraz na swoje odbicie w wodzie: naprawde
jakby wytadniata!

Troche rozweselona, poszta z powrotem do ogniska, a tam juz
inne dziewczeta siedzg i Spiewaja:

Kupato, Kupato, w ztotym wiencu chodzisz...
Kupato, Kupato, urodzajem rzadzisz,

dobre plony daj, Kupato,

zeby nam nie brakowato

ani nikomu!

Przytaczyta sie do nich, chodzi miedzy dziewczetami, Spiewa
Z nimi razem.

— A co to za tadna jakas dziewczyna tu przyszia? — pyta
Aniela. — Czyzby to Maryna?

— E, skadze, to nie ona, niepodobna nawet! — mowi inna
dziewczyna. — Cos$ ty za jedna?

— Ja Marysia jestem!

Ustyszaly dziewczyny, ze to Marysi gtos, ale dalej sie dziwuja:

— Gadaj, co cie tak odmienito?

— A Swiety Jan Nepomucen, z tego pomnika, co przy wodzie
stoi, odezwat si¢ do mnie i kazat mi sie¢ obmy¢ w Wisle, to wytad-
nieje! No i taki cud sie¢ stat, ze mi pomogto!

— No, to i my musimy sprébowac! — wotajg dziewczeta.

Tylko jedna Aniela krzyczy:

— Nie wierzcie jej, to oszukanica! Ona nawet wcale Marysia
nie jest, tylko udaje j3!

Ale pokusa byta za duza, wiec dziewczyny wszystkie poleciaty
do Wisty i dalejze sie obmywac.

L




Aniela jedna zostala, rozgniewana, ze jej nie postuchaty, ale miata, czy co innego pomogto, dos¢, ze pogodzili si¢ i znowu

w korncu tak sobie mysli: parg zostali.
— A kto jg wie, moze prawde gadata? Moze glupio robie, Chociaz wigc buzia dumnej Anieli po paru dniach si¢ zagoita
ze nie ide do wody? i krosty zniknety, na nic jej to si¢ nie zdato. Niedtugo Marysia
Ukradkiem, zeby inne nie zobaczyty, ze sie data namoéwic, z Antkiem dali na zapowiedzi i wesele trwato trzy dni. A potem
zeszta z boczku gdzies na brzeg i tez wody zaczerpneta. zyli dtugo, szczesliwie i dzieci mieli wesote. A pierworodny —
Ale, ze nie doszla do bystrego nurtu, tylko z jakiejs zastoiny Jan dostat na imie.
wody nabrata, nabrata tez i zabiego skrzeku, zabich jaj, co tam Co prawda, po wsi taka gadka krazyla, ze to nie Swiety Jan
w wodzie tkwity — i cata sie wysmarowata. A od tego zaraz z pomnika do Marysi przemoéwit, tylko jeden sgsiad, chtop stary,

okropne Kkrosty sie¢ jej na twarz rzucity i na rece. Spojrzata
w wode i az krzykneta:
— 0, Matko Swieta, co za szkarada jakas!
Zerwala z siebie fartuch biaty, odswietny, owingta nim catg d ,_r}}g
gtowe, tylko oczy zostawita. F {/é'?
— 0, juz ja za nic do ludzi nie p6jde, nikomu sie nie pokaze! — %ﬁr v [
postanowita i cichcem, na wpdét po omacku, do domu poszia. >
A przy ognisku trwa zabawa i $piewy, chtopcy nowych drew

dorzucili do ognia, skacza przez ptomienie. Jeszcze i grajek
z harmonia sie znalazt, do tanca przygrywa. A noc juz blednie,

niebo na wschodniej stronie pojasniato. whiid ‘\‘ ‘{/*& % ﬁ'
— Hejze, a gdzie to Aniela przepadta? — pyta sie ktoras panna. 4,@;%

— Nie widac jej tutaj.

— 0j, pewnie sie obrazita, ze mysmy wytadniaty, a ona nie!
Jak sie przeprosi, to i przyjdzie! — mowi jakas inna.

A tymczasem przy ognisku Antek niesmiato do Marysi pod-
chodzi i do tanca jg prosi. I czy to noc swigtojanska taka site
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za figurg sie schowat i to on tak gadat do S
niej, bo chciat jej pomadc, zeby wiary w siebie
nabrata. Ale wiecie, jak to stare chlopy —
zawsze znajdzie sie taki, co wszystko wykpi

i niby w nic nie wierzy. Zresztg, czy to takie
wazne?

Bo przecie nawet i tacy sie znajda, co po-
wiedzg, zZe tej sobotkowej nocy czarownice
na miottach na Eysa Gore latajq!

Ale wiecie, miotle to kazdy widziat, tylko ze czarownicy —
nikt. A Swiety Jan stat i stoi wszedzie i zawsze go zobaczy¢
mozna.

JUZ TLUMACZYMY!

Huba i krzesiwo - narzedzia do rozniecania
ognia (wywotywania iskry). Zastapione przez
zapatki oraz zapalniczki. Obecnie uzywane
przez wojsko i harcerzy.

Kwiat paproci - mityczny kwiat, ktéry
wedhug legend zakwitat tylko w noc
przesilenia letniego (Noc Swietojaniska).
Osoba, ktora go znalazta miata zyskaé
bogactwo i powodzenie.

Noc swietojariska/Noc Kupaty/

Noc $w. Jana - noc letniego przesilenia
(najkrétsza noc w roku), w wierzeniach
ludowych obchodzona z 23 na 24 czerwca.
Uznawana za wazne $wieto w wielu kulturach
Swiata. Wiazaty sie z nig liczne zwyczaje

i obrzedy.

Sw. Jan Nepomucen - patron chronigcy
przed niszczycielska sita wody. Jego figury
stawiano przy mostach, brodach i na
rozlewiskach.

» Tu sig¢ schowatem, s. 36.

Lysa GOra — mityczne miejsce spotkan
czarownic.
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T utaj niedaleko jest taka wie$ Dabrowica. Zyt tam kowal,
bardzo znany w okolicy, Rylski si¢ nazywat. Podkuwat
konie, ale nie tylko, kut tez bramy do zamkow i inne potrzebne
rzeczy: okucia do okien i co tam jeszcze do budowy dwordéw
szlacheckich byto niezbedne.

I miat ten kowal kilkoro dzieci. A najstarsza i najpiekniejsza
jego corka to byta Marysia. W Marysi kochat si¢ taki jeden Antek,
co pracowat u kowala. Marysia takze pokochata Antka z catego
serca. A i kowal go polubit, bo chtopiec, choc¢ biedny, byt praco-
wity i zreczny.

Antek zamierzat wiecej zarobi¢ przed ozenkiem, zeby wtasna
chatupe dla siebie i Marysi wybudowac. Tak chciat, zeby na swo-
im mieszkali, bo byt ambitnym chtopakiem.

I postanowil Antek zaciggng¢ si¢ na flis. Akurat przyjechat
do Dabrowicy retman i zwotywat ludzi na flis, na sptawianie
drewna Wista do Gdanska. Tak to si¢ dziato: drwale wycinali
Puszcze Sandomierska, co tu kiedys rosta, a drzewa, cate te pnie
wielkie, flisacy sptawiali na tratwach w dot Wisty i tam — robio-
no z nich meble, okrety ptywajace po morzu i wszystko, co byto
potrzebne na dalekim Swiecie.

Praca flisaka byta ciezka i niebezpieczna, ale dawata zarobek
niezty, wiec mial Antek nadzieje, ze uda mu si¢ przywiez¢ dos¢
pieniedzy, zeby dom postawic.

Tak wiec zglosit si¢ Antek do retmana, ze chce sie najaé
na oryla, robotnika do sptawiania drewna.

Retman przyjrzal mu si¢, pogadat z nim i do roboty go przyjat.

Poszedt wtedy Antos do Marysi i powiedziat jej, ze sie najat na
flis. Marysia si¢ rozptakata:

— Antku, Antku! Ty mnie opuszczasz!

— Ale wréce — odpowiedzial Antek — przywioze pieniadze
i zbuduje dla nas chatupe!

Marysia pobiegta do ojca i prosi go:

— Tato, tato, wykuj mi serce lasowiackie, takie duze jak
moja dton, dam je Antkowi na drogg, zeby o0 mnie zawsze
pamietal!

I wykut jej ojciec takie serce, jak prosita, a Marysia przy
pozegnaniu zawiesila je Antkowi na szyi.







No i poptynatl Antek z flisakami. Ale pewnego dnia, gdy Wista
byta wzburzona i tratwe do brzegu zniosto, a Antek starat si¢ ja
dragiem na Srodkowy nurt odepchnad, zaczepit o cos, woda go
wciggneta, no i chtopiec utonat.

Porwatla go Wista i zaniosta daleko — az gdzies koto Torunia
wytowili go rybacy, co sieci zarzucali na ryby, bo zawsze za tra-
twami tawice ryb ptynetly. Poznali go po tym sercu lasowiackim
na szyi. Pochowano Antka pod Toruniem, ale serce wykute po-
wiezli flisacy w gore rzeki i w Dabrowicy oddali Marysi. Marysia
ze smutku wielkiego nigdy juz za maz nie wyszla, sama na cate
zycie pozostata.

A serce zrobione przez kowala po dzis dzien ukryte jest w ka-
pliczce, pod figura Chrystusa Frasobliwego.

Kapliczke te wystawiono dawno temu, na pamigtke epidemii
cholery, ktdra przed laty zdziesiatkowata cata okolice, a oszcze-
dzita tylko tych, co wysoko w gorach mieszkali. W tej kapliczce
serce lasowiackie jest zamurowane, pod figurg Chrystusa.

A po latach, kiedy wspomniano te legende, postawiono
na rynku w Baranowie serce lasowiackie, na pamiatke tej wiel-
kiej tragedii. Teraz przychodza na to miejsce

A tak
mtode pary, slubujg sobie mitos¢ wieczna, grzmig
zapinaja w tym miejscu ktédki, a kluczyki do W gwarzel

Wisly wrzucaja, na znak, ze nie rozstang si¢
nigdy.
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JUZ TLUMACZYMY!

Chrystus Frasobliwy - przedstawienie
Jezusa Chrystusa w pozycji siedzacej,
zamyS$lonego, podpierajacego glowe na rece.
Bardzo popularne w sztuce ludowe;j.

» Tu sig schowatem, s. 29.

Flis - inaczej sptaw drewna. Drewno
transportowano do miejsca sprzedazy
rzekami w postaci pni ztaczonych w tratwy.
Flisem zajmowali sie flisacy — zawodowi
»marynarze Srodladowi” wyspecjalizowani
w tej dziedzinie.

» Tu sig¢ schowatem, s. 44-45.

Oryl - mezczyzna zajmujacy sie dorywczo
sptawianiem drewna. Orylka byta zajeciem
dodatkowym rolnikéw i przedstawicieli
innych profes;ji.

» Tu sie schowatem, s. 44.

Retman - dowddca sptawu drewna.
Nawigowat, sterowat tratwg, dobierat
czlonkdéw zatogi flisackiej i wydawat rozkazy
w czasie sptawu. ,Kapitan” tratwy.

» Tu sig¢ schowatem, s. 45.
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z yly sobie matka i corka. Matka skromna i poczciwa, corka
— tadna i mita. Tylko ze wielkie nieszczegscie na nie spadto.
Corka zachorowata na padaczke.

Matka wozita ja po lekarzach i znachorach, grosza nie zatowata,
poki miata, ale nikt nie znal na te chorobe lekarstwa. Zwano jg
wowczas chorobg swietego Wita, ale czy swiety Wit te chorobe
sprowadzat, czy tez sam na nig zapadatl — nawet tego nie byto
wiadomo.

Coz, pozostata biednym kobietom tylko modlitwa. Chodzity
wiec do kosciota i sktadaly swoje btagania przed ottarzem.

Az tu pewnego razu, podczas mszy niedzielnej, dziewczynka
dostata ataku padaczki. Ludzie, jak to ludzie, zaczeli si¢ cudo-
wac... A nieszczesna matka wyprowadzita potprzytomna
corke z kosciota, utozyta na tawce pod lipa i czekata, az atak
przeminie.

Wtedy podeszta do nich dziwna jakas kobieta, jakby Cyganka
czy wrozka w zwiewnych szatach, i tak rzekta:

— Nie ptacz, matko, nie rozpaczaj, ja ci dam rade i corka
wyzdrowieje, tylko musisz mnie postuchac.

— A wiele to bedzie kosztowalo? — pyta matka — bo ja juz
w nedzy jestem przez te jej chorobe...

— Nic od ciebie nie wezme, ja tylko chce, zeby twoja
Zosia byta zdrowa. Musisz tylko po6js¢ do kosciota wasze-
go, kiedy mszy nie bedzie i zadnego cztowieka w srodku,
tylko kosciot pusty. Podejdz do ottarza i z tego obrusa,
co na ottarzu lezy, musisz nozycami — przynies je ze soba
z domu — uciac trzy zabki z brzega. Wez je do domu, spal
ogniem na popiot, popiot rozetrzyj i wsyp corce do herbaty.
Jak ja wypije, zdrowa bedzie.




— Co ty mi tu gadasz! Jak to by¢ moze! — zawotata matka
i chciata jeszcze dalej wrozke wypytywac, ale patrzy — nikogo
nie ma przy nich. Jakos sie ta dziwna kobieta rozwiala, jakby
chmurka na wietrze, i znikta.

No wiec poszty matka z cérka do domu, matka potozyta
dziewczynke do t6zka, a sama bije sie z myslami:

— Jakze to tak! Ze Swietego miejsca cos wynosic i jeszcze
niszczy¢ do tego! Za nic w swiecie tak nie zrobig! To grzech
pewny!

Ale znacie sile serca matki! Zeby swemu dziecku dopomdc,
matka czasem gotowa i na grzech sie odwazyc.

— Co ma by¢, to bedzie, musze sprobowacl... A jesli to
oszustka jakas? Zakpita moze ze mnie?... A kto wie, czy mi si¢
ta wrozka nie przywidziata tylko? Uroito mi si¢ cos moze ze
zmartwienia w tej mojej gltowie gtupiej?... Ale jesli to nadzieja na
zdrowie dla Zosi, to jak moge ja zaprzepascic¢?

Udreczona tymi mys$lami, zasneta matka wreszcie. A o swicie
wstata i nie budzac nawet corki, wyruszyta do kosciota.

Jeszcze to bylo przed msza poranng, ale widzi — drzwi
koscielne uchylone, wiec wchodzi do srodka. Pusto. Az tu nagle
jak organy zagraja! Wyskoczyta z powrotem, za lipg si¢ skryta,

a serce tak jej wali, ttucze sig, jak ptaszek w klatce!

Ale domyslita sie, ze to organista chciat sobie tylko nad ranem
poc¢wiczy¢ na organach. Rzeczywiscie, po chwili zobaczyta go,
jak wychodzit z kosciota.

— No, to teraz sprobuje... — pomyslata.
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Zanim jeszcze dwa kroki w strone kosciota postawita, styszy —
szur — szur — zndéw ktos nadchodzi.

Matka znowu — myKk za pien lipy i wyglada zza niego.

A to koscielny — staruszek z miottg, Scierka i kubtem wody idzie
kosciot posprzatad.

Czeka matka i czeka. Widzi, ze niebo juz na wschodzie rdézo-
wieje, niedtugo stornce sie podniesie i cata wies zbudzi sie.
Wreszcie drzwi koscielne skrzypnety, koscielny wychodzi, mokra
Scierkg macha, zadowolony, ze swoja robote wykonat, do domu
si¢ kieruje.

— To dla ciebie, coreczko, najkochansza, zebys zdrowa byla...
— szepce matka cichutko i drzwi swigtyni przekracza.

Zawsze wiedziala, ze kosciotek w ich wiosce jest malutki,

a dzis idzie i idzie, a nawa ogromna, skonczyc¢ sie nie chce, jakby
w jakiej$ katedrze byta... ,,Czy to kosciot tak urdst, czy strach
jakis za nogi mnie trzyma i spowalnia kroki?” — mysli sobie

i zywiej nogami przebiera.

Doszta wreszcie do samego ottarza, a nad nim Swiety Jézef
z Dzieciatkiem w ramionach z obrazu na nig patrzy.

— Jozefie Swiety, ty$ Dziecigtko Boze piastowal, ty$ je przed
niebezpieczenstwem chronit, ty mnie zrozumiesz... — wzdycha
matka i chlast! — nozyczkami trzy zabki obrusa obcina, pod
chustke chowa.

Szybko sie z kosciota wymyka, biegnie do domu, w blaszanej
misce ogien roznieca, zgbki na popiét drobny spala. Herbata
zalewa, tyzka w kubeczku miesza i Spigcg Zosi¢ budzi.

— Masz tu, corciu, lekarstwo, wypij zaraz do dna.
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Zosia pije, bo jest dzieckiem madrym i postusznym, cho¢
herbata nie jest stodka ani smaczna, ale wiadomo — lekarstwo
nieraz i niesmaczne by¢ musi.

Czeka teraz matka niecierpliwie, czy sposob zalecany na cho-
robe pomoze, a tymczasem w kosciele ksigdz odkryt zniszczenie
obrusa i byt prawdziwie oburzony: skrzyczat koscielnego i orga-
niste, ze domu Bozego nie pilnuja, ministrantéw za uszy wy-
targal — choc nie bardzo wierzyt, Zeby to oni zrobi¢ mogli, ale
kogos przeciez ukarac byto trzeba, wiadomo, ze ministrantéw
zZawsze najtatwiej...

A w niedziele z ambony swoje oburzenie wykrzyczat:

— Co za bezmys$lne barbarzynistwo w mojej parafii! Nie mysla-
tem, zZe tego kiedys dozyje! Kto tez mogt takie bezecenstwo uczy-
nic, zeby obrus na ottarzu bez zadnego sensu i celu pociac!

Siedzi matka Zosi cicho w tawce i ze strachu truchleje. Co to
bedzie teraz?

Ale mijajg tygodnie i miesigce, a Zosia catkiem zdrowa. Nic jej
nie dolega, straszna choroba gdzies odeszta, za lasy i gory, jak to
powiadaja.

Ksiadz proboszcz, jak to ksiadz proboszcz, z poczatku peten
gniewu, potem jeszcze si¢ poztoscit, a w konicu o obrusie zapo-
mniat. Ale sumienie matki nie zapomniato, gryzto jg i gryzto,
spac noca nie dato. A dniami chrobotato jej po gltowie, jak jakas
mysz niespokojna — wiecie sami, jak to bywa.

Zebrata sie w koncu matka na odwage i poszta do ksiedza
proboszcza, zeby mu swoj postepek wyznac.
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— To ja, prosze ksiedza, obrus na ottarzu zniszczytam... 2 T t M Acvav'
— zwierza si¢ i opowiada cala swojg historie. J“ u .

Stucha ksiadz, stucha, a w koricu pyta:

— Ale czy choc¢ dziewczynka zdrowa jest?

. e .. .. . Popiol - pozostatos$c po spalonym drewnie.
— Tak, prosze ksiedza, juz pot roku bedzie, jak zdrowiutka. P b bo spaony

Popiot byt waznym produktem lesnym,
— Jesdli tak — mowi ksigdz — jesli lekarstwo pomaga, to obcinaj eksportowanym do Europy Zachodniej.

zabki chocby i z kazdego obrusa i lecz dzieciaki chore! Stanowit sktadnik réznych produktéw
niezbednych dla rozwoju przemystu.

Sw. Wit - patron aptekarzy i farmaceutéw.

Znachor - wiejski uzdrowiciel stosujacy
medycyne ludowa.

Sianokosy - cykliczne prace na tace
polegajace na zbiorowym Kkoszeniu,
grabieniu i suszeniu siana na pokarm dla
Zwierzat.

» Tu sig schowalismy, s. 24.

Trzewik - but damski z niskg cholewka.
Najczesciej sznurowany.
» Tu sig¢ schowatem, s. 42.

Zapaska - rodzaj kobiecego okrycia
wierzchniego. Noszono zapaski biodrowe
inaramienne. Czesto zdobione haftem sg
stalym elementem stroju kobiet wiejskich.
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rzed dawnymi laty ta wies, co dzis$ sie nazywa Boguchwata,
nosita inng nazwe. Zwano jg Pietraszewice, od imienia
jednego z jej wtascicieli. I byta tez w tej wsi karczma, ale jak

sie nazywata, to nikt nie pamietat, bo wszyscy nazywali jg
przeklety, albo ,,Pod Antychrystem”, a to dlatego, ze straszne

sie w niej dzialy bezecenistwa i zbrodnie. Niejeden podrdzny,

co do karczmy na nocleg zajechal, zywy juz z niej nie wyszedt.

A powiadali, ze nie tylko podli ludzie, ale tez i sity nieczyste tam
przebywaty, diabty, wiedzmy i demony urzgdzaly tam nieraz
swoje hulanki i pikniki.

Totez nieraz dobiegaty z karczmy hatasy, krzyKki jakies i wycia
potepiencze. A kiedy odzywat sie¢ dzwon z kosciota, co stat nie-
daleko od karczmy, wcale te straszne odglosy nie cichty, przeciw-
nie, jeszcze gtosniej cos tam sie tomotato i ttukto!

Pewnego razu zatrzymat sie w tej karczmie wedrowiec jadacy
z daleka. Tu bowiem, z biegiem Wistoka, przechodzity szlaki
handlowe prowadzace az na Wegry i dalej na potudnie. Podrézny
nic nie wiedzial o zlej stawie karczmy, bo przeciez z daleka przy-
byt. Totez izbe na nocleg wynajal, a ze byt cztowiekiem poboz-
nym, zaraz gdy tylko rekawice $ciggnat i miecz odpasat, ukleknat
do pacierza, aby za droge szczesliwie dotad przebyta Bogu po-
dzigkowac. Jednak ledwo modlitwe rozpoczat, sciany si¢ zatrze-
sty, hukneto cos wokot, ze az zadrzal podrézny ze strachu

— Ratuj mnie, Panie Boze! — zawotat.

I ustyszat gtos z wysoka:

— Zbieraj sie czym predzej, siadaj na konia i uciekaj stad!
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Wybiegt podrdzny z karczmy, na swego konia wskocezyt i w po- wzburzone fale i nagle — c6z widzi? Z pragdem niesiony na

ptochu na wschéd popedzit. A od zachodu niebo scze’fni_alo-, wiel- i ' wodzie ptynie stot z karczmy,.a'na blacie leza jego rekawice

kimi chmurzyskami sie¢ zaniosto. Chmury walg o siebie pekatymi 1 miecz!
Zrozumiat podrozny, ze i on sam bylby w Kipieli wodnej

zginat, gdyby go gtos Boga w pore nie uratowat. Przezegnat sie

brzuchami, grzmi, pioruny ttukg jeden za drugim. Pedzi wiec .

podrdzny, konia pogania, zeby przed ta burza umknac.

Ale nagle, w jednej chwili, wszystko ucichlo. Rozglada sie wokot, wiec tylko poboznie i w dalsza droge ruszyl.

F2 niebo czyste, zadnych chmur nie ma, nawet stornce swieci. Juz po g, UEB 0 aC AT I I E S S e O DRt 2 wolra

burzy do swego dawnego koryta, rozlewisko trzcing i sitowiem zarosto,

Odetchnat podrézny z ulga, uspokoit sie i wtedy przypomniat  koscioét ludzie odbudowali niedaleko na wzgorzu.
sobie, ze w karczmie na stole zostawit swoje rekawice i miecz. ' ' '

Zawrdcit wiec konia i ruszyt z powrotem do Pietraszéwki, zeby je

zabrac. -

Dojezdza do Wsi, a tu ani karczmy, ani kosciota nie ma, tyl-

: ko woda wielka wokét. Rzeka Wistok wylata poteznie, pedza




ogladaja, probuja go z blota wydobyd. Ale gdzie tam! Dzwon ani

Pewnego dnia Swiniarka, ktora pasta swinie na tace, zobaczyta,
ze jedna z jej podopiecznych odtaczyta sie od stadka i co$ tam
wygrzebuje na rozlewisku. Pobiegta wiec za nia i patrzy, a tu
z blota i sitowia jakis ksztatt sie odstonit, cos jakby kociotek jakis
czy rondel?

Zaciekawiona, przyniosta wody z Wistoka, zaczeta ten dziwny
ksztalt polewad, trawg i sitowiem czyscic¢, patykiem oskrobywac.
Kawatek tylko udato jej sie odkry¢ i od razu poznata, ze to nie
garnek zaden, tylko dzwon w btocie zagrzebany lezy!

Pobiegta wiec do wsi i ludzi zwotata. Przybiegli chiopi,
co niedaleko nalpolu pracowali, i z ciekawoscia dzwon
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drgnie!

— Do kosciota trzeba pobiec, proboszcza zawotaé! — radzi
jeden.

— 0j, obedzie sie bez proboszcza, sami poradzimy! — wota
inny.

A byt to spryciarz jakis, co mial nadzieje dzwon dla siebie
wyciggnac i za dobre pienigdze go sprzedac. Sprowadzit wigc
zaraz woz i par¢ mocnych koni, dzwon za ucho ling przywigzat
i zabratl si¢ go wyciagac.

Ale choc¢ konie ciagnety z catych sil, zapierajac sie kopytami,
a jeszcze chtop je batem ponaglat, dzwon tkwit dalej w btocie jak
zamurowany i nie dat sie ruszy¢ ani odrobine.

— Czekaj no, jak zes taki uparty, to ja ci tez pokaze! —
mruknat gospodarz i sprowadzit ze wsi jeszcze dwa konie.

67



Teraz juz czworka koni z catg mocg ciggneta ling, az ta
w konicu — trach! Zerwata si¢. Konie wyrwaty naprzod, przewra-
cajac i ciggnac za sobg woznice, a dzwon nawet nie drgnat.

No cdz, trzeba bylo zatem pdjs¢ po proboszcza. Przyszedt
ksigdz proboszcz z organista, dzwon przezegnat, woda swigecona
pokropit i méwi do organisty:

— Sprobuj teraz, z Boza pomoca!

Chwycit organista dzwon za ucho, a dzwon, jakby sam
tego chciat, lekko z ziemi wyskoczyt. I tak tatwo organista go
podniost, ze nawet drugiej reki nie musiat uzyc.

Zatadowali dzwon na wozek, powiezli do kosciota i zawie-
sili na dzwonnicy. Od tej pory ztowrogie moce opuscity juz
Pietraszowke, a mieszkancy na pamigtke tego zdarzenia nazwali
swoja wies Boguchwata i te nazwe nosi ona po dzis dzien.

A kto uwaznie stucha gtosu koscielnego dzwonu, ustyszeé
moze takie stowa:

Bim-bam-bom,
Boguchwalski dzwon!
Swinia mnie wyryta,
panna mnie umyta,
organista wzigt!
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Antychryst - okreslenie diabta.
» Tu sie schowatem, s. 63.

Demony, diabty i wiedZmy - mityczne
zle istoty majace wodzi¢ na pokuszenie
uczciwych ludzi. Wzbudzaty strach

i obrzydzenie, ale rowniez fascynacje.

W folklorze obecne do dzis.

Hulanka - dobra zabawa z taficami i muzyka
grana przez kapele. Popularna nazwa dla
karczmy.

Rozlewisko - miejsce, gdzie woda z rzeki
wylewa sie poza jej gtdéwny nurt. Rozlewiska
wystepuja naturalnie w dolnym biegu rzeki.
» Tu sie schowatem, s. 66-67.

Sitowie - gesta roslinno$¢ na brzegu rzeki
ijeziora.

» Tu sig¢ schowatem, s. 66-67.
Swiniarka/Swiniopas - niegdys zajecie
mtodziezy wiejskiej polegajace na
pilnowaniu pasgcej sie trzody chlewne;j.
Dawniej $winie pasty sie w lesie, niezbedna
byta osoba do pilnowania stada przed

zgubieniem sie i atakami dzikich zwierzat.
» Tu sig¢ schowatam, s. 66.
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BOJKOWSKA WESNIANKA

YopHIOUIKO, JYHIKO, BCTABall paHeHbKO,
Bwmuiics, demnvcs, KpacHO BOepucs,

XO04yTb TS JIIOAU B3SITH, XOUEM TSI 3aMYXK JaTH.
3a KOro MaMyHEHBKO, 32 KOTI'0 303yJIEHbKO?

Ta 3a meB4MKa, 3a XOPOILIOro, 32 MOJIOZOTO.
He nizy MamyHeHBKO, He ITily 303yJIEHBKO,

Bo 1eBYMK CKaXke paHO BCTaBaTH,

OG6iz BapuTH, JpaTBy CyKaTH,

He nixy MamMyHEHBKO, He ITi/ly 303yJIEHBKO.

YOPpHIOILKO, AYIIKO, BCTABail paHEHBKO,
Bmutics, gemrncsi, KpacHO BOepucs,

XO04yTb TS JIFOAU B35ITH, XOUYEM TS 3aMY>X JaTH.
3a KOro MaMyHEHBKO, 3a KOT'0 303yJIEHbKO?

Ta 3a MyJ1sIpa, 32 XOPOLIOT0, 32 MOJIOZAOTO.

He mify MaMyHEHBKO, He ITily 303yJIEHBKO,

Bo Myssip CKkaXke paHO BCTaBaTH,

OG6iz BapuTH, KaMiHb JIyTIaTH,

He nixy MamMyHEHBKO, He ITi/ly 303yJIEHBKO.

YOpHIOIIKO, AYIIKO, BCTABAll PAHEHBKO,
Bwmuiics, yemnvcs, KpacHO BOepucCs,

XouyTh T4 JIIOAU B3SATH, XOYEM T4 3aM y)K aTH. . . s _r__e .
yT A A Wesnianki (wiosnianki)

to pies$ni ludowe znane we
wschodniej Polsce, §piewane
przez grupy chodzace po
wsiach i odwiedzajace
domy sgsiadéw. Jedne
miaty przywotaé wiosne,
ainne zawieraly
70 e, v a najlepsze zyczenia
dla panien.

3a KOro MaMyHEHBKO, 32 KOT'0 303yJIEHbKO?

Ta 3a MeJIbHHMKA, 32 XOPOIIOTO, 33 MOJIOZOTO.

Oi1 iy MaMyHEHBKO, O iy 303yJIEHBKO,

3a COHLA JISDKY, 3a COHILI BCTaHY, MipKy 3aCTaBJIIo,
Oi1 iy MaMyHEHBKO, O Iy 303yJIEHBKO.
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Czorniuszko, duszko, wstawaj raneriko,
Wmyjsia, czeszysia, krasno wberysia,

Choczut’ tia liudy wziaty, choczem tia zamuZz daty.
Za koho mamuneriko, za koho zozuleriko?

Ta za szewczyka, za choroszoho, za molodoho.

Ne pidu mamuneriko, ne pidu zozuleriko,

Bo szewczyk skaze rano wstawaty,

Obid waryty, dratwu sukaty,

Ne pidu mamuneriko, ne pidu zozuleriko.

Czorniuszko, duszko, wstawaj raneriko,

Wmyjsia, czeszysia, krasno wberysia,

Choczut’ tia liudy wziaty, choczem tia zamuZ daty.
Za koho mamuneriko, za koho zozuleriko?

Ta za muliara, za choroszoho, za molodoho.

Ne pidu mamunetiko, ne pidu zozuleriko,

Bo muliar skaze rano wstawaty,

Obid waryty, kamin lupaty,

Ne pidu mamuneriko, ne pidu zozuleriko.

Czorniuszko, duszko, wstawaj raneriko,

Wmyjsia, czeszysia, krasno wberysia,

Choczut’ tia liudy wziaty, choczem tia zamuz daty.
Za koho mamuneriko, za koho zozuleriko?

Ta za melnyka, za choroszoho, za molodoho.

Oj pidu mamuneriko, oj pidu zozuleriko,

Za soncia liaZu, za soncia wstanu, mirku zastawliu,
Oj pidu mamuneriko, oj pidu zozuleriko.

Czorniuszko, duszko, wstawaj raniutko,
Umyj sie, uczesz, tadnie si¢ ubierz,

Chcg ciebie ludzie braé, chcemy ciebie za maz dacd.
Za kogo matuleczko, za kogo kukuteczko?

A za szewczyka, za dobrego, za mtodego.

Nie pdjde matuleczko, nie pojde kukuteczko,

Bo szewczyk kaze rano wstawacd,

Obiad gotowad, dratwe szykowad,

Nie pdjde matuleczko, nie pdjde kukuteczko.

Czorniuszko, duszko, wstawaj raniutko,

Umyj sie, uczesz, tadnie si¢ ubierz,

Chcg ciebie ludzie braé, chcemy ciebie za maz dacd.
Za kogo matuleczko, za kogo kukuteczko?

A za murarza, za dobrego, za mtodego.

Nie pdjde matuleczko, nie pdjde kukuteczko,

Bo murarz kaze rano wstawac,

Obiad gotowad, kamienie tupad,

Nie pdjde matuleczko, nie pdjde kukuteczko.

Czorniuszko, duszko, wstawaj raniutko,

Umyj sie, uczesz, tadnie si¢ ubierz,

Chcg ciebie ludzie braé, chcemy ciebie za maz dac.

Za kogo matuleczko, za kogo kukuteczko?

A za mtynarza, za dobrego, za mtodego.

0Oj po6jde matuleczko, oj pdjde kukuteczko,

Ze stonicem legne, ze storicem wstane, make odmierze,
0Oj podjde matuleczko, oj péjde kukuteczko.




A tEMKOWIE POWIADAIA...

B THXBIM CTaBi YOPTHI CBUIIYT.
W tychym stawi czorty Swyszczut.
W cichym stawie czorty gwizdza.

L Jle cs1/601aHbI JIATHYT, TaM i 11eCTs TALHYT:
De sia bocany lahnut, tam i szcZestia tiahnut.

Gdzie si¢ bociany:wylegaja, tam szczescie sprowadzaja.
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Ptaszkam powitria, ludiam zhoda, a rybam woda. Y |
Ptakom powietrza, ludziom zgody, a rybom wody. Uy ' B
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Czy w dorozi, czy w hostyni, wse pamiataj o chudobyni. " »
Czy w podrozy, czy w go$cinie, pamigtaj o swej zwierzynie. A - y
o
2

' 'Bez llcohuta chyza htucha.

’ t . Be3 KoryTa, XbDKa IIyXa.
. Bez koguta chata glucha.

XTO TPUMAT YIIi i IT40JTBI, TOT pa3 GoraTHii, a pa3 FOIMIA.
Chto trymat uci i pczoty, tot raz bohatyj, a raz hotyj.
Kto trzyma owce i pszczoly, ten raz bogaty, a raz goly.

3 KypaMH CIIaTH, 3 KypaMH CTaBaTH, OyAelll 37I0piB i 6oraTuii.
Z kuramy spaty, z kuramy stawaty, budesz zdoriw i bohatyj.
Z kurami spa¢, z kurami wstawac, bgdmesz zdrowsi
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JOLANTA DRAGAN

KTO NAMTO WSZYSTKO
OPOWIEDZIAL

Stefania Buda pochodzi ze wsi Nosowka,
nieopodal Rzeszowa. Jej dziecinistwo
przypadto na okres wojny. Otuchy dodawaty
jej wéwczas opowiadania babci o dawnych
dziejach: jak to niegdys zyli ludzie, czym sie
zajmowali i jak swigtowali. DziS$ te wspaniate
historie oraz bajki ludowe, o tajemniczych
postaciach, gadajacych drzewach

i zaczarowanych zwierzetach, przekazuje
nam.

Anna Cieslak pochodzi z miejscowosci
Kolbuszowa Gérna. Od najmtodszych lat
pomagata przy pracy w gospodarstwach
rodzicow i sgsiaddéw. Zawsze po skoniczeniu
robot, w podziece, jedna sgsiadka dawata jej
poczestunek oraz opowiadata bajki. Jeszcze
piekniejsze historie, o duchach, dziwach

i cudownych uleczeniach, styszata w domu
od swojej babci.
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Barbara Sroczynska dziecifistwo spedzita
we wsi Dymitréw Maty, niedaleko Baranowa
Sandomierskego. W jej rodzinnym domu
sgsiadki spotykaty sie przy wspdlnych
pracach i opowiadaty sobie rézne historie

i bajki. A pani Barbara, bedgc wéwczas
dzieckiem, siedziata na piecu, stuchata

tych opowiesci z zapartym tchem

i zapamietywata dla nas.

Zofia Wydro mieszka w Baranowie
Sandomierskim. Gdy byta dzieckiem, czesto
pilnowata gesi, ktore hodowali jej rodzice.
Pamieta, ze zawsze z checig przystuchiwata
sie dorostym w czasie ich spotkan. Jej ojciec
czytal wszystkim rozmaite ksigzki, a goscie
odwdzieczali sie snuciem ciekawych
opowiesci, nierzadko miejscowych legend,
gadek czy bajek.

KTO NAS W SWIAT BAJEK
WPROWADZIt

Joanna Papuzinska - wybitna i znana
autorka ksigzek, wierszy i opowiadan dla
dzieci. Profesor nauk humanistycznych oraz
badaczka literatury dzieciecej. ,Nasza mama
czarodziejka”, ,Rokis”, ,,Czarna jama”, ,Asiu-
nia” - to przyktadowe jej utwory, ktére moze
czytatas lub czytales. Przeplata si¢ w nich
Swiat basniowy i realny, wspotczesnosé

i wspomnienia z dziecinistwa. Towarzyszacy
im lekki humor sprawia, ze $wiat staje sie
mniej straszny, przyjazny i bardziej kolorowy.

Jola Richter-Magnuszewska - ilustratorka,
autorka ksigzek dla dzieci. Rysuje, maluje

i wycina odkad pamieta. Kiedys zapetniata ry-
sunkami marginesy w szkolnych zeszytach
i... rece kolezanek, a teraz kazdy wolny skra-
wek papieru, ktory wpadnie jej w rece. Rgk

i papieru musiato by¢ sporo, bo postuzyty
jako punkt wyjscia do ponad 40 ksiazek, ktére
do tej pory zilustrowata. Zapewne poznates
juz ksigzki ,,ABCadetko”, ,,Rok na targu” oraz
»Dzika ksiazka o dzikach i o ich kuzynach”,

za ktorg otrzymata Nagrode Czytelnikéw

w konkursie ,,Przecinek i Kropka na Najpiek-
niejsza Ksiazke Dzieciecg 2020”. Cho¢ ptynie
w niej kaszubska krew, mieszka w drewnia-
nej pogorzanskiej chacie na skraju Beskidu
Niskiego.
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Katarzyna Smyk - profesor Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie. Bada
polska tradycje: choinki bozonarodzeniowe,
kwietne dywany na Boze Ciato, bajki ludowe
(zob. bajka.umk.pl), kuchnie tradycyjna,
zwyczaje i obrzedy doroczne, poezje pisang
przez poetdw ludowych. Jest wspoétautorka
koncepcji serii bajek ludowych NIKiDW.

Jolanta Dragan - jest archeologiem,
etnografem, muzykiem i kulturoznawca.
Od wielu lat pracuje w Muzeum Kultury
Ludowej w Kolbuszowej. Prowadzi badania
w zakresie folkloru oraz zwyczajow

i obrzedow ludowych w Polsce.

Jacek ZukowsKi - etnolog, specjalista

od relacji cztowieka i przyrody,

historii etnologii oraz muzealnictwa
skansenowskiego. Prowadzit badania
terenowe na Podlasiu, Kurpiach, Mazowszu
Lesnym i w aglomeracji warszawsKkiej.



UNAS ZOBACZYSZ
| DOWIESZ SIE WIECE)

Narodowy Instytut Kultury

i Dziedzictwa Wsi powotany zostat

przez Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi
w 2019 roku. Instytut bada, popularyzuje,
dokumentuje i poszerza wiedze na temat
kultury mieszkancow obszaréw wiejskich
oraz dziedzictwa historycznego wsi.
Integralng czescig NIKiDW jest Centralna
Biblioteka Rolnicza mieszczgca sie

w Putawach.

Muzeum Budownictwa Ludowego

w Sanoku prezentuje réznorodnosé
kulturowa dawnych mieszkancow

Polski potudniowo-wschodniej: Bojkéw,
Dolinian, Lemkow i Pogérzan. Mozna tu
zobaczy¢ budynki mieszkalne, sakralne,
przemystowe, ale réwniez Galicyjski Rynek
i dwor szlachecki. Pod wzgledem liczby
zgromadzonych obiektéw Muzeum jest
jednym z najwiekszych w Polsce i Europie.

Muzeum Kultury Ludowej w Kolbu-
szowej prezentuje liczne zabytki kultury
wsi i miasteczek z regionu pétnocnej
czesci wojewddztwa podkarpackiego.

Na terenie jego skansenu zobaczy¢ mozna
urokliwe wsie z przetomu XIX i XX wieku,
jakie zamieszkiwali niegdy$ Lasowiacy

i Rzeszowiacy. Muzeum prowadzi badania
naukowe oraz dziatalno$¢ wydawnicza,
organizuje imprezy plenerowe, koncerty,
zajecia edukacyjne.

Muzeum Kultury EemkowskKiej

w Zyndranowej potozone jest w Beskidzie
Niskim, w powiecie kro$nienskim, przy
granicy Polski ze Stowacja. Dzisiejsze
muzeum powstato na bazie prywatnej
kolekcji pamiatek temkowskich rodziny
Goczoéw. Wydarzeniem, ktore zdecydowanie
musicie zobaczy¢ jest coroczne swieto
tradycji temkowskiej ,,Od Rusala do Jana”.

% Z

wﬂ?ﬂaii;.-'.u—jﬁ.

Wolne Lektury. Autor: Joanna Papuzifiska. Bajki: O czym dudni woda w studni, Skarb matki, Jak na Swietego Jana figura
doradzata Marysi, Serce lasowiackie, Cudowne lekarstwo, O zapadtej karczmie. Ksiazka pochodzi z serwisu Wolne Lektury.
Utwor oparty na ksiazce pochodzacej z serwisu Wolne Lektury. Modyfikacje: dodano rozdziaty ,Jak to z bajkami byto”
aut. Katarzyna Smyk, ,,Kogo w tej bajce poznamy” aut. Jacek Zukowski, ,Kto nam to wszystko opowiedzial”

aut. Jolanta Dragan, ,. Kto nas w swiat bajek wprowadzit”, ,U nas zobaczysz i dowiesz sie wiecej”, ,Juz ttumaczymy!”

aut. Jacek Zukowski, ilustracje aut. Jola Richter-Magnuszewska.

Licencja Creative Commons Uznanie Autorstwa - Na Tych Samych Warunkach lub Licencja Wolnej Sztuki
https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/o-czym-dudni-woda-w-studni
https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/skarb-matki
https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/jak-na-sw-jana-figura-doradzala-marysi
https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/serce-lasowiackie
https://wolnelektury.pl/katalog/lektura/o-zapadlej-karczmie
https:/wolnelektury.pl/katalog/lektura/cudowne-lekarstwo



Seria: Z Krainy Ztotych Pol
~Cudowne lekarstwo i inne bajki
ludowe. Podkarpacie”
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to zamieszkuje region zwany Podkarpaciem? Jak wygladato zycie,

a jak kultura na dawnej podkarpackiej wsi? Czym sg bajki ludowe,
jakie kryja w sobie tajemnice i czego nas ucza? Na te i wiele innych pytan
znajdziesz odpowiedzi w niniejszej ksigzce.

Bajki, ktore przeczytasz, opowiedziaty rzeszowskie i lasowiackie bajar-
ki: Stefania Buda, Anna Ciesla, Barbara Sroczynska i Zofia Wydro. Opra-
cowalainapisata je Joanna Papuzinska, a piekne, inspirowane tradycjami
Podkarpacia ilustracje wykonata Jola Richter-Magnuszewska. Zobaczysz
na nich nie tylko bohaterow bajek, lecz takze tradycyjne domostwa oraz
stroje ludowe, jakie dawniej nosili mieszkancy tego regionu.

To jednak nie wszystko. PrzygotowaliSmy tez kilka niespodzianek!
Ustyszysz oryginalne bajki wykonane przez nasze bajarki, rozgoscisz sie
w pogorzanskiej wsi, bojkowskiej izbie i temkowskiej chyzy oraz nauczysz
sie gwary Bojkow i Lemkow.

Nasza ksigzka zabierze Cie w wyjatkowa podrdéz po Podkarpaciu
- W niesamowity swiat bajek ludowych oraz dziedzictwa etnograficznego
potudniowo-wschodniej Polski. Zapraszamy!
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